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Cze¢s$¢ druga



Dom Biddy Somerville, przycupnigty na stoku wzgdrza wznoszacego si¢
nad miasteczkiem Bovey Tracey, nosit nazwe Upper Bickley. Data 1820,
wycigta na belce nad frontowymi drzwiami, §wiadczyla o tym, jak byt
stary. Niemniej jednak cechowat si¢ solidna konstrukcja z ciosow
kamiennych, z zewnatrz otynkowanych na biato. Dach miat lupkowy,
kominy wysokie, za to pokoje wewnatrz byty niskie, podtogi tu 1 6wdzie
wypaczone, a drzwi nie zawsze dawaly si¢ domknac. Na parterze
znajdowala si¢ kuchnia, jadalnia, salon i hall. Obszerny kredens
przerobiono na i umywalnig¢ i przebieralni¢ dla mysliwych. Trzymano tam
zarOwno ptlaszcze przeciwdeszczowe 1 gumowe buty, jak tez strzelby,
wedziska, torby mysliwskie 1 oscienie. Na pigtrze miescily si¢ trzy
sypialnie 1 tazienka, a nad nimi - juz tylko strych, gdzie walaty si¢ stare
kufry marynarskie, zdjgcia, pogryzione przez mole czgsci
umundurowania 1 zabawki Neda. Wszystkie te graty lezaty tam od dawna
zapuszczone, lecz Biddy nie mogta si¢ zdoby¢ na to, by je powyrzucac.
Droga do tego domu wiodta kreta doling rzeki Devon, w zimie prawie
nieprzejezdna. Bram¢ wjazdowa stanowity zwykte wiejskie wrota,
zawsze stojace otworem. Od tej oramy do gldwnego wejscia,
znajdujacego si¢ z tylu domu, prowadzit zwirowany podjazd. Po
przeciwnej stronie rozciagat si¢ ogrod, niezbyt wielki, w sam raz, aby
pomiesci¢ kilka skromnych grzadek kwiatowych, maty warzywnik,
niezbgdne zabudowania gospodarcze 1 kawalek trawnika, nad ktorym
rozwieszano uprang bielizng. Dalej teren za-



czynat juz si¢ wznosi¢, a na jednej z pochytosci ostal si¢ po poprzednim
wlascicielu ogrodzony wybieg dla kucow.

Szczyt pagorka wienczyta kepa sosen, a za kamiennym murem
granicznym rozciagaly si¢ juz torfowiska, wrzosowiska i bagna
Dartmoor. Zima przychodzity stamtad zglodniate dzikie kuce, ktore
Biddy dokarmiata sianem. Hulaly tam wtedy wiatry 1 deszcze. Natomiast
latem, przy stonecznej pogodzie, rozciagat si¢ pigkny widok w kierunku
poludniowo-zachodnim - na dachy miasteczka, zielone pola grodzone
zywoplotami, port w Torbay 1 wody kanatu La Manche.

Somerville'owie ryzykowali, nabywajac Upper Bickley wiasciwie w
ruinie. Dom ten bowiem juz od czterech lat stal pusty, gdyz spadkobiercy
jego dhugoletniej wlascicielki mimo nie konczacych si¢ procesow
sadowych nie mogli dojs¢ do porozumienia, komu ma przypas¢ w udzia-
le. W koncu madry prawnik doradzit im, aby zaprzestali bezowocnych
sporoéw 1 zdecydowali sie wystawi¢ posiadtos¢ na sprzedaz.
Somerville'owie przybyli z Plymouth, aby rozpatrzy¢ si¢ na miejscu, po
czym doszli do wniosku, ze cena wywolawcza jest Smiesznie niska, 1
czym predzej sfinalizowali transakcjg.

Czekat ich teraz generalny remont nowej siedziby. Na teren posesji
wtargneli budowniczowie, elektrycy, malarze, ciesle 1 instalatorzy. Bez
ceremonii zadeptywali stare parkiety, wybijali szyby swoim sprze¢tem i
przebijali gwozdziami Sciany na wylot. Biddy na zmiang to ich rugata, to
czestowala herbata, az w koncu Bob triumfalnie oglosit, ze dom juz
nadaje si¢ do zamieszkania. Ekipy remontowe wreszcie si¢ wyniosty i
Biddy mogta si¢ wprowadzic.

Byt to jej pierwszy wlasny dom, a wigc cos$ zupetnie innego niz
dotychczasowe wynajgte apartamenty. Musiata wigc przyzwyczai¢ si¢ do
nowej sytuacji, co przyszto jej z tym wigkszym trudem, ze nigdy nie byta
szczegOlnie dobra gospodynia. W Keyham miata do pomocy pania Cleesc
| Hobbsa, ktorych teraz zabrakto. Kucharka nie



podazyta za swoja chlebodawczynia, gdyz wolala zostaé w miescie. Zycie
na wsi nie pociagato jej, zwtaszcza ze bala si¢ krow. Hobbs natomiast
zmart wkrotce potem, jak zmuszono go do przejscia na zastuzong
emerytur¢. Biddy byta na pogrzebie 1 databy glowe, ze styszata
skrzypienie jego buciorow, kiedy meldowat si¢ juz na wieczna warte u
swigtego Piotra.

Biddy musiata wigc rozejrze¢ si¢ za innymi pomocami domowymi. Nie
chciala jednak angazowac nikogo na state, gdyz w Upper Bickley nie byto
zbyt duzo miejsca, a ponadto nie lubila, Zzeby kto$ obcy petat si¢ po domu.
Zatrudnita wigc na przychodne dwie miejscowe kobiety -jedna do
gotowania, a druga do sprzatania. Niewiasty te -kucharka, pani Lapford, i
sprzataczka, pani Dagg - pracowaly codziennie od 6smej do dwunaste;.
Dodatkowo w soboty, a w lecie takze popotudniami, przychodzit Bill,
maz pani Dagg, zatrudniony jako robotnik rolny na pobliskiej farmie.
Pomagat on Biddy w ogrodzie, bo cho¢ wprawdzie nie znat si¢ zbytnio na
uprawie kwiatow i warzyw - potrafit wydajnie i zr¢cznie kopac oraz
rozrzuca¢ konski gndj. Dzigki temu przynajmniej réze dobrze si¢
udawaty.

Po uregulowaniu probleméw z gospodarstwem domowym Biddy mogta
rzucic si¢ w wir zycia towarzyskiego. Nie byla bowiem typem kobiety,
ktorej wystarczytoby do szczescia uktadanie bukietow, smazenie
konfitur, robdtki na drutach i - co najwyzej - wycieczki organizowane
przez miejscowe kotko pan. Na szczgscie w okolicy nie brakowato innych
rozrywek.

W poblizu miata wielu znajomych, a z miejscowymi, zasiedziatymi
rodzinami ziemianskimi tez bez trudu nawiazata przyjazne stosunki. Nie
kazdego przybysza dopuszczano tu tatwo do poufatosci, ale tradycyjnie
juz zyczliwie przyjmowano rodziny oficerow Marynarki Krolewskiej.
Wkrétce zaczeto zaprasza¢ Biddy na damskie herbatki z partyjkami
brydza lub madzonga, a Boba na po-



lowania. Razem bywali na uroczystych kolacjach, wyscigach lub
rodzinnych turniejach tenisa. A ze sami byli ludzmi towarzyskimi i
obdarzonymi poczuciem humoru, jak tez nie ociagali si¢ z rewanzami za
goscing - zostali zaakceptowani przez lokalna spotecznosc.

Pigtnastego sierpnia 1939 roku Biddy miata wigc powody do
zadowolenia. Jedyna chmurg na jej pogodnym niebie stanowita wciaz
narastajaca grozba wojny.

W te niedzielg o wpot do dziesiate] wieczorem Biddy siedziata przy
otwartym oknie salonu, patrzac w obtoki 1 czekajac na Judyte. Bob, po
weekendzie spedzonym w domu, zaraz po podwieczorku ruszyt w droge
powrotng do Devonport, bo w tych niepewnych czasach wolat nie
przebywac zbyt dtugo poza swoim biurem. Spodziewal si¢ bowiem, ze
lada chwila moze otrzyma¢ pilny komunikat wzywajacy go w jakichs nie
cierpiacych zwloki sprawach.

Biddy byta wigc sama... to znaczy nie catkiem, bo u jej stop lezat pies.
Byta to suka rasy owczarek szkocki, w nieregularne czarno-biate taty i z
pyskiem zagadkowo umaszczonym z jednej strony biato, a z drugie;j
czarno. Siers¢ miata gesta 1 puszysta, ogon jak pidropusz, a nazywata si¢
Morag. Ned znalazt ja w Scapa Flow, kiedy tutala sig, wychudzona 1
zaniedbana, po dokach portowych, wygrzebujac resztki ze Smietnikow.
Wstrzasnigty tym, co zobaczyl, zawiazat jej na szyi kawatek sznurka 1
zaprowadzil na posterunek policji. Okazalo si¢ jednak, ze nikt nie zgta-
szal zaginigcia psa, a Ned nie mial serca zostawiac¢ jej na posterunku.
Zabral wigc sukg ze soba na tej zaimprowizowanej smyczy, cho¢ nie miat
duzo czasu - w ciagu godziny musiat zameldowac si¢ na stuzbie.
Zatrzymal wigc taksowke 1 kazal si¢ zawiez¢ do najblizszej lecznicy dla
zwierzat. Weterynarz okazat duzo serca, gdyz zgodzit si¢ przetrzymac psa
do nastgpnego dnia, wykapac¢ go 1 nakarmié. Dzigki temu Ned zdazyt ta
sama taksowka wrocic



NAa okret 1 w ostatniej chwili zameldowac si¢ oficerowi ilyzurnemu.
Nazajutrz rano po dojrzalym namysle Ned zdecydowat si¢ poprosic
przetozonych o wolny weekend i ku swemu zdziwieniu - otrzymat go.
Zadzwonit wtedy do lecznicy, proszac Uprzejmego weterynarza o
zaopiekowanie si¢ psem przez dalsze dwa dni. W piatek, gdy tylko dostat
wolne, natychmiast odebrat suke 1 wsiadt z nia na prom kursujacy po
zatoce Pentland Firth. Na drugim brzegu, w Thurso, przesiadt si¢ do
nocnego pociagu zdazajacego na potudnie. W domu rodzicoéw zjawil si¢
niespodziewanie nastgpnego dnia okoto jedenastej, nie ogolony 1 z psem u
boku.

Biddy smazyta akurat jajka na bekonie z kietbasa, grzybami i
pomidorami, gdy oswiadczyt jej bez zadnych wstepow:

- Myslg, ze moglabys ja zatrzymac. Nazywa si¢ Morag. To szkocki pies,
wiec ma szkockie imig.

- Alez ja nigdy jeszcze nie miatam psa! - nieSmiato protestowata Biddy.

- No wigc najwyzszy czas, zebys miata. Przyda ci si¢ towarzystwo, kiedy
ojca nie bedzie w domu. A propos, gdzie on jest?

- Na polowaniu.

- A kiedy wréci?

- Okoto piate;.

- To sie jeszcze zobaczymy, bo mam czas do jutra rana.

Biddy przyjrzata si¢ psu, ktory miat teraz do niej naleze¢. Kiedy zawotata
suke jej imieniem - ta usiadta, zamerdala ogonem 1 zrobita przyjazna
ming. Kazde jej oko miato inny kolor, co nadawato jej pyskowi
oryginalny wyraz - wygladato to, jakby mrugata porozumiewawczo.

- Jestes$ fajna, wiesz? - zagadata do niej Biddy.

- Ona juz ci¢ pokochata - zapewnit matke Ned. Kiedy Bob wrocit z
polowania, tak si¢ ucieszyt z niespodziewanych odwiedzin syna, ze ledwo
zauwazyl psa.



Z czasem za$ zaczglo mu si¢ wydawac, ze Morag byta w domu od
zawsze. Ned dodatkowo zatagodzit ojca tym, ze oczyscit jego strzelbe,
totez Bob nie mial powoddéw do niezadowolenia. Nie oznaczato to
bynajmniej, ze nie zywit zadnych zastrzezen.

- Mam nadziej¢, ze ona nie bedzie brudzi¢ w domu?

- Skad, tato, zawsze zalatwia si¢ na dworze.

- A gdzie bedzie spata?

- Mysle, ze w kuchni, tylko musze kupic€ jej koszyk 1 kocyk. I jeszcze
obrozg, smycz, miske na jedzenie, troch¢ karmy...

W tym momencie Bob zdal sobie sprawg, ze Ned poswigcit caly swoj
wolny weekend, aby przywiez¢ do domu psa, ktory dotrzymywatby
towarzystwa matce. Nie mowiac juz, ile wydal na weterynarza i
taksowke... Z pewnoscia byto to zbyt duze obciazenie dla skromnej gazy
podporucznika marynarki i ojciec nie mogt tego tak zostawic.

- Nic nie kupuyj, ja si¢ tym zajme - oswiadczyl spogladajac na zegarek. -
Akurat mamy jeszcze trochg czasu do zamknigcia sklepow, bo dzis
sobota. Wybierzesz, czego psu potrzeba, a ja pokryje koszty.

To wszystko dziato si¢ przed dwoma miesigcami, a teraz Biddy nie mogta
juz wyobrazi¢ sobie zycia bez Morag. To mite stworzenie nie miato zbyt
wielkich wymagan. Owszem, lubita dlugie spacery, ale gdy nie bylo
komu z nia wyjs$¢, zadowalata sie bieganiem po ogrodzie. Tego dnia zas,
mimo tadnej pogody, rowniez nie byto chetnych do spaceru z psem, gdyz
Bob zabrat si¢ do generalnych porzadkéw w domu. Wyrzucat z biurka
niepotrzebne papiery, z szaf nadmiernie zuzyte lub nie uzywane czesci
garderoby. Gdy sig¢ z tym wszystkim uporat - zaczat porzadkowac garaz.
Potem rozpalit ognisko i wrzucit w nie, co tylko nadawato si¢ do spalenia.
Niepalne rupiecie, takie jak ostrza kos, blaszanki po nafcie, potamany
rowerek dziecigcy i zardzewiata kosiarka do trawnikow, zwalit na



kupe obok tylnych drzwi domu, skad mial zabra¢ je $mieciarz.

Biddy z cigzkim sercem przygladata si¢ temu z okna kuchni, gdyz
wiedziata, dlaczego maz to robi. Znata go przeciez dobrze 1 wiedziata, ze
w ten sposOb roztadowuje napigcie nerwowe wywolane zagrazajaca
wojna. Przypominato to szorowanie poktadu okretu przed przystapieniem
do walki.

W koncu jednak Bob uprzatnat wszystko, co byto do uprzatnigcia, 1
zaszedt do kuchni na herbate¢. Popijali ja przy kuchennym stole, gdy w
hallu zadzwonit telefon. Biddy poszta go odebrac.

- Kto dzwonit? - spytat Bob, kiedy wrocita.

- Judyta - odpowiedziata siggajac po swoja herbate, ktora tymczasem
wystygla.

- Czego chciala?

- Chce do nas przyjechac, 1 to jeszcze dzis. W tej chwili wyjezdza z
Kornwalii swoim samochodem i spodziewa si¢ dotrze¢ tu okoto
dziesiate;.

- Co tam mogto sig stac? - Bob az uniost swe krzaczaste brwi ze
zdziwienia.

- Nie mam pojecia.

- A po jej glosie nic nie dalo sie poznac?

- Nie, brzmial normalnie. - Po pewnym namysle jednak poprawila sig: -
No, moze byla troche przesadnie ozywiona...

- Czy powiedziala ci, dlaczego chce tak nagle przyjechac?

- Obiecala, ze wszystko wyjasni na miejscu.

- Dzwonita od Carey-Lewisow?

- Tak.

- A wigc co$ musiato tam zajs¢.

- Moze poktocita si¢ z Loveday albo w jakis sposob skompromitowata si¢
w ich oczach?

- To mi nie wyglada na Judytg.

- Rzeczywiscie, to do niej niepodobne. Mniejsza o to,



dobrze, ze przyjezdza. Pomoze mi szy¢ zastony zaciemniajace. Kupitam
juz cala belg tego okropnego czarnego materiatu, ale wciaz nie mogg si¢
zabra¢ do ich krojenia, a Judyta Swietnie szyje na maszynie.

Wylata do zlewu resztki zimnej herbaty 1 nalata do filizanki swiezej
esencji z czajniczka. Morag sadzita najwidoczniej, ze jej pani wstala po
to, aby przyniesc¢ jej cos do jedzenia, wigc wpatrywata si¢ w nia
proszacym wzrokiem.

- Jeszcze nie pora na kolacjg, takomczuchu! - skarcita ja Biddy. - Wiesz,
kto do nas przyjedzie? Judyta jeszcze ci¢ nie widziala, nawet nie wie, ze
mamy takiego slicznego pieska. Badz dla niej mita, to moze od czasu do
czasu zabierze ci¢ na spacer...

Nachylita si¢ nad zlewem i dalszy ciag przemowy adresowata juz do
Boba.

- Na szczgscie nie musze szykowac dla niej 16zka, bo pani Dagg jeszcze w
piatek posprzatata w goscinnym pokoju. W koncu Judyta i tak miata tu
przyjechac, przeciez wybieratysSmy si¢ razem do Londynu, zeby si¢
obsprawita na ten Singapur. Po prostu wszystko si¢ teraz przesunie w
czasie, wigc nie ma co si¢ martwi¢ na zapas. Wszystko si¢ wyjasni.

- Jesli to cos powaznego, to Judyta moze nie zechce méwi¢ o tym z toba.
- Myslg, ze mi zaufa, jesli zapytam ja wprost. JesteSmy w tak zazytych
stosunkach, ze nie chciatabym, aby mi¢dzy nami powstaty jakie$
niedomowienia.

- Tylko rozegraj to jako$ taktownie, kochanie.

- Oczywiscie. Przeciez wiesz, jak ja lubie.

Po jedenaste] Biddy zaczeta na serio si¢ niepokoi¢. Wyobraznia
podsuwala jej wizje kraks na szosie badz braku benzyny. Akurat w tym
momencie zobaczyla z okna przednie Swiatta wozu podjezdzajacego pod
gore 1 ustyszata warkot silnika. Wstata wigc, szybko przeszta przez hall 1
zapalila latarni¢ na dworze. A kiedy wraz z towa-



rzyszacym jej psem stangta w drzwiach - na podworze zajechat juz maty
morris. Jego Swiatla zgasty, drzwiczki si¢ otworzyly 1 z samochodu
wysiadta Judyta.

- No, nareszcie, kochanie, omal nie umartam ze strachu! - Biddy
serdecznie uscisneta siostrzenicg. - Miatas cigzka podr6z?

- Nie, tylko to kawat drogi. Ale uprzedzatam cig, ze przyjade mniej wigce]
0 tej porze.

- Tak, oczywiscie. Wiesz, ze ja zawsze panikuje.

- Pod koniec jazdy dat taki wiatr, ze o mato nie zmylitam drogi. A to co? -
dodata Judyta spogladajac w dot.

- Nasz pies, Morag.

- Przeciez nigdy dotad nie miatas psa!

- Za to teraz mam. Zreszta wlasciwie to pies Neda.

- Cze$¢, Morag! Alez ona jest urocza! Od dawna ja macie?

- Od dwdéch miesiecy. Chodz do srodka, to pogadamy. Gdzie sa twoje
rzeczy? - Biddy zajrzata na tylne siedzenie morrisa 1 wyciagneta stamtad
walizke¢ Judyty. - To wszystko?

- Tak, to, co najpotrzebniejsze.

- Myslatam, ze zostaniesz tu na dtuze;.

- Kto wie, moze i1 zostang... - Judyta powiedziata to catkiem powaznie.
Kiedy weszly do domu, Biddy zamkneta od wewnatrz drzwi frontowe i
postawita walizk¢ Judyty na najnizszym stopniu schodow. Przez chwilg
obie mierzyly si¢ wzrokiem. Biddy doszla jednak do wniosku, ze z Judyta
chyba wszystko w porzadku. Moze byta teraz szczuplejsza niz w czasie
swojej poprzedniej wizyty, lecz nie rabita wrazenia, jakby Zle si¢ czuta
lub zbierato jej si¢ na ptacz. Chyba ze moze starala si¢ za wszelka ceng
by¢ dzielna...

- Czy wujek jest w domu?

- Nie, zaraz po podwieczorku odjechal z powrotem do Devonport. Pewnie
znoOw przyjedzie dopiero na weekend.



Moze teraz cos zjesz albo si¢ czegos napijesz? Mam swietng zupg.

- Nie, dzigkuje. - Judyta potrzasneta gtowa. - Jestem tak zmeczona, ze
marzg tylko o spaniu.

- Dac ci do tozka butelke z goraca woda?

- Nie trzeba. Wystarczy mi koldra 1 poduszka pod gtowe.

- IdZ wigc do tego pokoju co zawsze. A rano nie musisz za wczesnie si¢
zrywac. O dziewiatej przyniosg ci do tozka herbatg.

- Przepraszam... - zaczeta Judyta.

- Za co, na mitos¢ boska?

- Za to, ze zwalitam si¢ wam na kark.

- Nie wyglupiaj si¢, przeciez wiesz, ze zawsze chetnie ci¢ goscimy. - O tej
porze za p6zno juz byto na zbytnig wylewnos¢. Lepiej, aby wszelkie
zwierzenia poczekaty do jutra. - No, idZ juz do t6zka 1 wyspij si¢ dobrze.
- Juz ide. - Judyta podniosta walizke i1 poszta z nig na gore.
Odprowadzajac ja wzrokiem, Biddy zalowata, Zze nie ma teraz przy niej
Boba. Jego obecnos¢ zawsze podtrzymywata ja na duchu. Tymczasem
nalala sobie drinka do poduszki, odestata Morag na jej legowisko, poza-
mykata wszystkie drzwi 1 okna, az w koncu sama udata si¢ na gore. Z
podestu schodow dojrzata, ze drzwi sypialni Judyty sa juz zamknigte.
(Gdzies na dworze pohukiwala sowa - ogolnie jednak w catym domu
panowata cisza.

Nastepnego dnia obudzito Judyte drapanie w drzwi jej pokoju. Potem do
drapania dotaczyly si¢ piski, wskutek czego Judyta, na wpot $piac,
zwlekla si¢ z tozka 1 wpuscita psa do srodka. Zaraz potem znow zasnela,
wigc gdy Biddy, jak obiecala, przyniosta siostrzenicy herbate - zastata
Morag zwini¢ta w kiebek w nogach jej tozka.

- Cos$ podobnego! A juz zachodzitam w glowe, gdzie ona si¢ podziata! -
nie mogta si¢ nadziwi¢ Biddy, stawiajac parujaca filizank¢ na nocne;j
szafce. - Znikla, kiedy wy-



puscitam ja na siusiu. Myslatam, ze pobiegta polowac na kroliki, a ona
musiata dyskretnie wslizna¢ si¢ do domu.

Nie nakrzyczata jednak na Morag ani nie zgonila jej z t6zka. Przeciwnie,
Zaczegla jej thumaczy¢, jakim jest madrym pieskiem. Kiedy odstonita
okno, Judyta uswiadomita sobie, ze to pierwszy dzien, ktory uptynal od
rozstania z Edwardem. Wolalaby, Zeby to nie nastapito tak szybko!

- Na razie jeszcze jest mgla - mowila dalej Biddy -ale myslg, ze zrobi si¢
tadnie. Dobrze spatas?

- Jak zabita! - odpowiedziata Judyta, podktadajac sobie poduszki wyzej
pod plecy. W duchu powtarzata sobie, ze tylko stopniowo, krok po kroku,
bedzie w stanie zapelni¢ pustkg powstala teraz w jej sercu. - Bytam
zupelie wypompowana.

- Nic dziwnego, prowadzilas sama taki kawat drogi! -Biddy przysiadta na
Y6zku, az spr¢zyny mocniej zatrzeszczaty. Miata na sobie pldcienne
spodnie 1 kraciasta bluzke koszulowa, co wygladato, jakby wtasnie
wybierala si¢ grabi¢ siano. Nie byla juz taka szczupta jak kiedys, a w jej
ciemnych lokach pojawity si¢ srebrne nitki. Nadal jednak miata wesola
twarz z mnostwem zmarszczek-Smieszek, zywe spojrzenie i szminke na
ustach.

- Obejrzatam sobie twoj samochodzik - dodata. - Jest uroczy! Na pewno
bardzo go lubisz.

- Rzeczywiscie - potwierdzita Judyta, biorac do reki filizankg herbaty,
goracej 1 mocne;j.

- Moze bySmy porozmawiaty? - zaproponowata po chwili Biddy.

Judyta poczuta ucisk w gardle, sprobowata wiec gra¢ na zwloke.

- O czym? - zapytata z glupia frant.

- O tym, co zaszto w Nancherrow, bo cos si¢ musiato sta¢. Poktocitas sie z
Loveday czy tez to co$ powazniejSzego?

Judyta, porazona przenikliwoscia ciotki, nadal udawata Greka.



- Czemu tak sadzisz?

- Przeciez nie jestem glupia, kochanie! - zniecierpliwita si¢ Biddy. - A
szczegollnie nie lubig, kiedy atmosfera jest natadowana elektrycznoscia 1
wszyscy chodza nabzdy-czeni...

- Wcale nie chodz¢ nabzdyczona!

- Wiem, ze podejmowanie pochopnych decyzji nie jest w twoim stylu -
kontynuowata Biddy, puszczajac mimo uszu protest Judyty. - Musiato
wydarzy¢ si¢ co§ nadzwyczajnego, ze wyjechatas od Carey-Lewisow w
takim pospiechu. Opowiedz mi o tym, na pewno ci¢ zrozumiem,
cokolwiek by to byto. Ja tez nie bytam swigta, a zawsze lepiej wyrzucic z
siebie, co si¢ ma na watrobie.

Judyta nie od razu udzielita jej odpowiedzi. Najpierw, popijajac herbate,
starala si¢ uporzadkowac¢ mysli, podczas gdy Biddy cierpliwie czekata.
Niebo za oknem byto jeszcze zamglone, ale robito sie juz ciepfo.
Sypialnia, ktOra teraz zajmowala, ani si¢ umywata do ré6zowego pokoiku
w Nancherrow - byla ciasna i zagracona, ale na swodj sposob przytulna.
Ilekro¢ Judyta bywata w Upper Bickley, zawsze tu nocowala, 1 od jednej
jej wizyty do drugiej nic si¢ nie zmieniato w wystroju wngtrza.
Kretonowe firanki nie pasowaty do wzoru na dywanie, a zolte szy-
detkowe kapy na podwdjnym 16zku gryzty si¢ z tapeta w biale 1 niebieskie
paski... Coz, urzadzanie mieszkania nie bylo mocna strona Biddy. Za to
na toaletce stat we flakoniku bukiet margerytek, a nad staro§wieckim
kominkiem wisiat widoczek portu ze statkami rybackimi na bi¢kitnej tafli
morskiej. Przyjemnie bylo patrze¢ na to przed zasnigciem.

Tu wyrwalo si¢ jej westchnienie i przy tym napotkata wzrok ciotki.
Wtedy uswiadomita sobie, ze przeciez Biddy jest jej prawdziwa, nie
przyszywana krewna. Przebywanie w jej towarzystwie przynosito
podobna ulge, jak wsunigcie stop w stare, wygodne kapcie po caltym dniu
prze-



chodzonym w ciasnych pantofelkach na szpilkach. Odstawita wigc
filizanke 1 w koncu wydusita:

- Chodzi o to, ze strasznie si¢ wyghupitam...

- W jaki sposob?

Judyta opowiedziala jej cata - powiedzmy, prawie cala -historig,
zaczynajac od dnia, w ktorym Edward przyjechat po nia do szkoty.
Zakonczyta na wydarzeniach dnia wczorajszego, kiedy to si¢ okazato, ze
Edward nie kocha jej lak jak ona jego, przez co musiata znies¢ gorycz
odrzucenia.

Nie wyznala jednak Biddy wszystkiego. Pomingta zupelnie watek
Billy'ego Fawcetta, co miato by¢ wyrazem lojalnosci wobec
nicodzatowanej ciotki Luizy. Nie zwierzyla si¢ tez z tego, ze stracita
cnot¢ z Edwardem. Wprawdzie ciotke Biddy trudno bylo czymkolwiek
zaskoczy¢, ale ze starszymi ludzmi nigdy nic nie wiadomo. Judyta w
zadnym wypadku nie chciata, aby upojne chwile spedzone z Edwardem
kojarzyty si¢ jej ze wstydem badz poczuciem winy.

- ...ale najgorsze ze wszystkiego bylo to - konczylta -ze przez Nancherrow
ciagle przewijaly sie thumy gosci. Nie wiem, jak potrafitabym na oczach
wszystkich udawac, ze nic si¢ nie stato. Na szczescie Mary Millyway
podsuneta mi mysl, zeby dyskretnie si¢ stamtad ulotni¢ i schroni€ si¢ u
ciebie. Tym bardziej ze 1 tak miatam tu przyjechac... Wydato mi sig to
jedynym stusznym rozwiazaniem.

- A co na to powiedziala pani Carey-Lewis?

- Diana akurat przezywala zalamanie nerwowe i musiata potozy¢ si¢ do
t6zka. Ale nawet gdyby dobrze si¢ czula, nie nadawataby si¢ na
powiernic¢ w takich sprawach. Tym bardziej ze chodzi tu o jej jedynego
syna, za ktorym szaleje.

- A czy powiedziatas jej, ze wybierasz si¢ do mnie?

- Tak.

- Podatas jakis powod, dla ktorego wyjezdzasz tak nagle?



- Wmowitam jej, ze ztapatas cigzka grypg 1 nie ma komu sig toba zajac.

- O rany! - jekneta Biddy stabym glosem.

- I chyba dala sig na to nabrac. Laska boska, ze nie musiatam zegnac sig z
cala reszta, w tym 1 z Edwardem, bo wszyscy wybrali si¢ akurat na plazg.
- Moze to 1 lepiej.

- Chyba tak.

- [ jak dlugo chciataby$ u nas zostac?

- Tylko na trochg, tak zebym mogta pozbiera¢ si¢ po tym wszystkim.

- Mam nadziejg, ze to potrwa jak najdluzej, bo bardzo mito nam ci¢
gosci¢. A wiesz, co ja mysle o tym wszystkim?

To, co powiedziata, Judyta styszata juz setki razy. Moze byly to oklepane
frazesy, ale po wielekro¢ sprawdzone i1 wyprobowane w praktyce. A
wigc: pierwsze koty za ploty... tego kwiatu jest pot §wiatu... w wieku
osiemnastu lat zycie si¢ nie konczy, lecz dopiero zaczyna... czas leczy
rany... 1 w koncu - rany serca sa bolesne, ale kiedys si¢ zagoja.

Te ostatnie stowa wywotaly cien usmiechu na twarzy Judyty.

- Co w tym wesotego? - niecomal oburzyla si¢ Biddy.

- Bo to brzmi jak ztote mysli wyszywane na makatkach.

- Co$ w rodzaju: ,,Dobra zona tym si¢ chlubi, ze gotuje, jak maz lubi"?

- To nie to.

- Wigc moze: ,,Zgoda buduje, niezgoda rujnuje"? Makatka z takim
przystowiem wisiata w ubikacji u moich rodzicéw. Niczego wigcej nie
mozna byto przeczyta¢ w tym miejscu, oprocz nadruku na opakowaniu
podpasek.

- To raczej motto niz przystowie. Takie jak: ,,Mig¢dzy ustami a brzegiem
pucharu”.

- Miatam na mysli co$ jeszcze lepszego: ,,Wiatr gasi mata Swieczke, a
pochodni¢ jeszcze bardziej rozpala™.



Cho¢ to wilasciwie nic nie znaczy, ale bardzo podnosi na duchu.

Naraz obie zaczgly si¢ Smiac 1 padly sobie w objecia.

- Biddy, jestes niezrownana! - zasmiewala si¢ Judyta, wiszac na szyi
ciotki. - Az mi ghupio, ze to tak wyszto!

- Na mitos¢ nie ma lekarstwa, ale nie musisz na sit¢ udawac¢ dobrego
humoru, jesli go nie masz. Twoja smutna mina nie przerazi mnie, jesli
bede wiedziata, co jest jej powodem. Teraz trzeba czyms si¢ zajac, zeby o
tym ciagle nie mysle¢. Mam juz material na zastony zaciemniajace 1 listg
zapasow, ktore trzeba zgromadzi¢ na wypadek wojny. Bedziemy wigc
mialy masg roboty z zakupami 1 szyciem zaston. A na razie umyj si¢ 1
ubierz, bo pani Lapford juz smazy dla ciebie bekon na sniadanie. Jesli go
nie zjesz, obrazi si¢ $miertelnie.

Biddy stusznie twierdzita, ze najlepszym lekarstwem na rozterki duchowe
jest jakies state zajecie, szczegdlnie takie, ktore nie wymaga myslenia.
Grunt, ze najgorsze juz minglo. Stowa zostaty wypowiedziane 1 nie byto
potrzeby do nich wraca¢. Biddy rozumiata, co dzieje si¢ w duszy Judyty.
Wzigta wige kapiel, wyszperala w walizce jakie$ czyste rzeczy na zmiang
1 zeszta na dot. Pani Lapford 1 pani Dagg wylewnie ja powitaty, nie
szczedzity zachwytow nad jej uroda 1 ucieszyly sie, ze beda miaty nowe
towarzystwo. Po $niadaniu Judyta i Biddy usiadty przy kuchennym stole i
zrobity liste zakupow. Potrzebne byty: parafina, §wiece, zaréwki, olej
napedowy do kosiarki, zupy w puszkach, igty 1 nici do maszyny oraz
haczyki do mocowania karniszy. Do tego dochodzity produkty niezbg¢dne
na co dzien, jak karma dla Morag, masto, makaron, kurczak, ziemniaki,
herbatniki i chleb. Jeszcze dwie butelki ginu, tyle samo whisky, syfon
wody sodowej, tonik, trzy cytryny...

- Czyzbys spodziewata si¢ gosci? - zdziwila si¢ Judyta.

- Alez skad, to tylko podstawowe zakupy. Najwyzej



w czasie weekendu, kiedy Bob bedzie w domu, zaprosimy kilka osob.
Aha, dopisz jeszcze chipsy i ciasteczka czekoladowe...

Kiedy skonczyty, okazalo sig, ze lista zakupow jest bardzo dtuga. Biddy
zabrala ze soba portmonetke 1 koszyk, po czym samochodem Judyty
zjechaly do miasteczka.

Po lunchu, na ktory ztozyly si¢ kotlety baranie 1 pudding ryzowy, Biddy 1
Judyta wyprowadzily Morag na spacer, a po powrocie przystapily do
szycia zaston. Judyta ustawila na stole stara maszyng, zatlozyla nowe igty
1 szpulki z niémi - Biddy tymczasem wymierzyla okna, roztozyta materiat
na podlodze 1 przykroita odpowiednie odcinki. Czarna tkanina
bawelniana miata Scisty splot 1 wydzielata zapach zblizony do tuszu
kreslarskiego.

- W zyciu jeszcze nie robitam czego$ tak nudnego! -narzekata Biddy. -
Dobrze, ze nie mamy zbyt duzo okien.

Na okno w jadalni potrzebne byly dwie dtugosci materiatu. Nalezato je
zeszy¢ odwracanym Sciegiem francuskim, zeby szew mocniej trzymat.
Przy gornym brzegu konieczny byt tunel do wciagania drutu, a przy
dolnym -gruby zaklad obciazajacy zastony, by lepiej si¢ uktadatly. Kiedy
tylko Judyta skonczyta szy¢ pierwsza zastong -razem z Biddy przewlokty
drut przez tunel, a w rame¢ okna wkrecity haczyki, majace utrzymac
materiat blisko szyby.

Rozwieszona juz zastona sprawiala wyjatkowo przygngbiajace wrazenie,
a byla zbyt duza, by dato si¢ ja ignorowac. Obie kobiety z watpliwa
satysfakcja taksowaty efekt swojej pracy.

- W zyciu nie robitam niczego tak paskudnego! - westchneta Biddy. -
Mam nadziejg, ze przynajmniej efekt bedzie wiasciwy.

- Sprawdzimy, kiedy si¢ sciemni. Zaciagniemy t¢ ptachte, potem
normalne zastony, a wtedy wyjdg¢ do ogrodu i zobaczg, czy widac §wiatto.
- Pewnie, bo jesli bedzie w nich chocby szparka, to



pojdziemy siedzie¢ albo zaptacimy duza karg. I popatrz, juz czas na
podwieczorek, a zrobitysmy dopiero jedna. Wieki potrwa, zanim
uszyjemy zastony na wszystkie okna.

- Ciesz sig, ze nie mieszkasz w Nancherrow. Tam maja razem sto
czterdziesci trzy okna.

- [ kto uszyje na to wszystko zastony?

- Prawdopodobnie Mary Millyway.

- No, to mozna jej tylko wspotczué. - Biddy zapalita papierosa. - Dobra,
dajmy sobie spokoj na dzisiaj. Id¢ nastawi¢ wodg na herbate.

Odtozyty wigc t¢ zmudna robote na jutro. Czarny materiat wraz z
maszyna do szycia zostaly na stole w jadalni. Po podwieczorku Judyta
wyprowadzita Morag na spacer 1 oplewita trochg¢ grzadek w ogrodzie.
Przyniosta stamtad mis¢ truskawek na kolacje, a gdy wrocita do domu,
akurat dzwonit wuj Bob. Biddy pogadata z nim, po czym oddata
stuchawke Judycie, aby 1 ona zamienita z wujkiem parg stow.

- Do zobaczenia w sobotg! - zakonczyt rozmowe. -Powiedz Biddy, ze
kiedys tam przyjadg.

- Wujek mowi, ze bedzie w domu w sobotg - przekazata Judyta nie
catkiem wiernie.

Biddy siedziala przy otwartym oknie, usitujac bez wigkszego przekonania
zajac si¢ haftem.
- Juz cate miesiace si¢ z tym mecze, a wlasciwie nie wiem po co - wyznata
Judycie. - Na siedzeniu krzesta to bedzie wygladac¢ okropnie. Moze raczej
powinnam zaczac robi¢ na drutach. A czy ty nie czekasz przypadkiem na
telefon od Edwarda?

- Nie - zapewnila ja Judyta.

- To dobrze, bo nie ma gorszej meki jak oczekiwanie na telefon. Ale
gdybys$ sama chciata do niego zadzwonic, to sig nie krepuj.

- Jeste$ kochana, ale na razie nie mam po co do niego dzwonic¢. Po prostu
nie mam mu nic do powiedzenia.

W koncu Biddy miata do$¢ haftowania, wiec wbita igle



w nie dokonczong robote 1 odlozyla ja na bok. Spojrzata na zegarek 1 z
zadowoleniem o$wiadczyta, ze nadeszta pora na wieczornego drinka.
Nalata sobie whisky z woda sodowa 1 zabrata szklank¢ do tazienki, gdzie
wzieta kapiel. Judyta czytata tymczasem gazete, a kiedy Biddy, przebrana
juz w szafirowy aksamitny szlafrok, zeszta na dot -razem postanowity
wyprobowac nowa zastong.

- Nie ma sensu robi¢ nastgpnych - stwierdzita Judyta -dopoki sig nie
przekonamy, czy ta jest dobra.

Biddy zaciagneta wigc najpierw czarng zastong, a potem swoje zwykle,
cigzkie story i zapalita Swiatto, podczas gdy Judyta wyszta do ogrodu.

- Widzisz co$?! - wotala Biddy z domu, podnoszac glos, aby dat si¢
stysze¢ przez grube zaslony.

- Ani promyczka! - odkrzykneta jej Judyta. - Swietnie nam to wyszto.
Kiedy wrocita, pogratulowaty sobie udanej pracy. Potem Biddy nalata dla
siebie jeszcze jednego drinka, a Judyta podgrzata makaron z serem, ktory
pani Lapford zostawila im na kolacje. Do tego przyprawita satate, a zjadty
to wszystko w kuchni, bo w jadalni stot byt zalozony czarnym materiatem
| przyborami do szycia.

Przy kolacji, popijajac biate wino, plotkowaty o Molly, Jess 1 zblizajacym
si¢ wyjezdzie Judyty do Singapuru.

- Odptywasz juz w pazdzierniku? No, to nie mamy za duzo czasu. Nie
mozemy juz w nieskonczonos¢ odktada¢ naszej wyprawy do Londynu.
Zatrzymamy si¢ wtedy w moim klubie i przy okazji wyskoczymy do
teatru albo gdzie indziej. Mysle, ze musimy ustali¢ termin na przyszty
tydzien albo najdalej za dwa tygodnie. U Liberty'ego zawsze, nawet w
srodku zimy, mozna dosta¢ tadne letnie rzeczy. Nie da si¢ ukry¢, ze ci
cholernie zazdroszcze¢. Przynajmnie] wyrwiesz si¢ z tej przygnebiajace]
atmosfery. Gdybym mogta, to cho¢by t6dka przeptyngtabym sama jedna
Kanat Sueski 1 Ocean Indyjski! Obiecaj, ze przyslesz mi oryginalny fez z
Adenu.



Po kolacji i zmyciu naczyn obie panie przeszty do salonu. Zblizala si¢ juz
dziewiata - pora gtdbwnego wydania wiadomosci radiowych. Informowaty
one o budowie schrondw przeciwlotniczych w Londynie i gromadzeniu
ogromnej liczby workdw z piaskiem, o nieprzerwanych manewrach armii
niemieckiej, kolejnej misji Anthony'ego Edena, nieuniknionej mobilizacji
rezerwistow... Biddy nie mogta juz znies¢ minorowego tonu tych
wiadomosci 1 zmienifa stacj¢ na Radio Luksemburg. Od razu calg prze-
strzen wypelnit glos Richarda Taubera:

Gdy dziewcze cie pokocha, Catuska chetnie da...

Judycie ta piosenka przypomniata dzien, kiedy Edward wrécit ze
Szwajcarii. Wtedy, obtadowani przed$wiatecznymi zakupami, schronili
si¢ przed deszczem w salonie hotelu ,,Pod Mitra" 1 pili tam szampana.
Wspomnienie bylo tak zywe, ze prawie styszata pisk mew zmagajacych
si¢ ze sztormowym wiatrem, widziata Swiatlta wystaw sklepowych
odbijajacych si¢ w mokrych chodnikach i czuta zapach mandarynek 1
jedliny, nieodtacznie kojarzacy si¢ ze Swigtami Bozego Narodzenia.
Wiedziata juz, ze tak bedzie zawsze - czegokolwiek sig dotknie, wszystko
bedzie przywotywac jej na mysl Edwarda. Tymczasem przezyla juz jeden
dzien bez niego - jakby zrobita pierwszy krok na tysiacmilowej szosie.
Zanim w nastgpna sobot¢ Bob Somerville znow zawital do Upper
Bickley, mialy miejsce rozne nie powiazane ze soba wydarzenia, mniej
lub bardziej niepokojace.

Morag znow zawieruszyla si¢ gdzies na wrzosowisku, pewnie polujac na
jakas zwierzyng. Kiedy wrocita, w jej ggstym futrze tkwito az czternascie
kleszczy! Usuwanie ich bylo bolesne, ale Judyta podj¢ta si¢ tego
niebezpiecznego zadania, gdyz widziata, jak putkownik Carey-Lewis
uwalnial Tiggra od tych krwiopijcéw. Po usunigciu



kleszczy nalezato wykapac psa w roztworze ptynu odkazajacego, czego
Morag bardzo nie lubita. W efekcie nie tylko ona byta mokra, lecz takze
Judyta i Biddy.

Tymczasem w Obersalzbergu w Austrii Hitler oglosil, ze zniszczenie
Polski bedzie tylko kwestia dni.

Biddy zostata zaproszona do znajomych na brydza. Karta dobrze jej szta,
wigc wygrata pigc szylingdw 1 sze$¢ pensow.

Swiat obiegta wiadomo$é, ze Niemcy i Rosja podpisaly pakt o nicagresji.
Wynikato stad, ze nic juz nie bgdzie w stanie odwrdci¢ grozby wojny.
Biddy 1 Judyta, tak samo jak Daggowie, Lapfordowie i1 inni mieszkancy
Bovey Tracey, zostaty ktoregos dnia wezwane do szkoty, gdzie rozdano
Im maski gazowe. Zabraty je do domu z wyraznym niesmakiem i tak
ostroznie, jakby to byly bomby zegarowe, ztozyly pod stolem w hallu i
modlity sig, aby nigdy nie musiaty ich naktadac.

W ktorys ciepty, duszny wieczor Bill Dagg przyszedt popracowac troche
w ogrodzie. Zastal Biddy w warzywniku przy zrywaniu salaty na kolacjg.
Wsparty na szpadlu, wdat si¢ z nia w rozmoweg. Dowodzit w niej, ze
najnizsza czes$¢ dziatki powinno sie przekopac, nawiez¢ 1 zasadzi¢ na niej
ziemniaki. Biddy probowata go przekonaé, ze przekopywanie tego
skrawka ziemi zajmie mas¢ czasu, poza tym nie przepada za kartoflami i
wolalaby zasia¢ w tym miejscu traweg. Bill jednak si¢ upart i drapiac sie w
tysing, wyglosit calq przemowg.

- ...Jesli dalej temu Hitlerowi bedzie si¢ tak udawato, to wszystkim nam
grozi gtdd. A kto ma kartofle, ten nie gloduje. I wstyd, zeby taka dobra
ziemia lezata odlogiem!

Biddy, pogryziona przez komary, dla swigtego spokoju data sig
przekonac.

Bill triumfowal. Znalazt ktebek sznurka 1 wziat sie do wytyczania
zagonka pod kartofle.

Judyta w koncu uporata si¢ z szyciem zaston zaciemniajacych. Ostatnia
para byta przeznaczona do pokoju



Neda, poszta wigc je tam zawiesi¢. Byt to najmniejszy pokoj w catym
domu. Jako miejsce do spania stuzyt marynarski hamak rozpigty nad
mahoniowa komoda. Granatowe zastony odcinaly si¢ od biatych $cian,
obwieszonych grupowymi zdjgciami uczniéw szkoty przygotowawczej, a
potem Szkoly Kadetow Marynarki w Dartmouth. Kontrastowat z nimi
krzykliwy plakat z wizerunkiem dorodne;j, skapo odzianej dziewczyny.
Poza tym w pokoju znajdowato si¢ tylko biurko z lampa 1 krzesto, bo na
wigce] mebli nie starczyto miejsca.

Judyta musiata wej$¢ na krzesto, aby wkreci¢ w ramg okienng haczyki do
rozciagnigcia drutu od zaston. Kiedy juz je zawiesita 1 schodzita z krzesta
- jej wzrok zatrzymat si¢ na starym pluszowym misiu Neda, siedzacym na
poduszce hamaka. Miat tylko jedno oko 1 wigkszos¢ futra zjedzona przez
mole, ale w przeciwienstwie do biusciastej blondyny z plakatu
prowokowat raczej do wzruszen. Judycie widok ten przypomniat o
Nedzie Somerville'u, wskutek czego przez chwilg przestata mysle¢ o
Edwardzie Carey-Lewisie. Wspominata mite chwile spedzone w to-
warzystwie kuzyna 1 liczyta na to, ze niedtugo znéw go spotka. W koncu
byt on jej najblizszym krewnym, prawie rodzonym bratem...

- Judyto! - zawotala Biddy z dotu.

- Jestem tu!

- Czy nie widziata$ gdzies przypadkiem moich sekatorow?

- Nie, ale mogg ich poszukac.

Zeszla z krzesta, wsungta je na miejsce przy biurku i wyszta z pokoju
Neda, zamykajac za soba drzwi.

W sobote dwudziestego szostego sierpnia Bob Somer-ville dotart z
Devonport do Upper Bickley okoto potudnia. Biddy czyscita wlasnie
kalafiory, gdyz pani Lapford nie przychodzita w weekendy. Styszac
warkot silnika samochodu pnacego si¢ pod gore, rzucita te robote i

wybiegla



mu naprzeciw. Wygramolit si¢ z samochodu zmgczony i rozczochrany,
ale w mundurze. Czapke¢ z motywami ztotych lisci dgbu miat nasunigta
nisko na oczy. Jego potgzna postac ciasno opinala stara kurtka
mundurowa z plecionymi ztotymi naramiennikami, ktérych nitka wytarta
si¢ juz 1 pociemniata. Z tylnego siedzenia wozu wyciagnat wytarty
skorzany neseser i teczke. Z tym cigzarem nachylit sig, by ucatowac zong.
- Batam sig, ze nie dasz rady przyjechac... - zwierzyla sig.

- Jakos przyjechatem.

- Dzieja sig takie straszne rzeczy, ze obawiatam si¢ wybuchu paniki.

- To stale nam zagraza, ale mimo wszystko chciatem si¢ z wami
zobaczyc.

Trzymajac si¢ za rece, weszli do domu.

- Napijesz si¢ czegos? - zapytala Biddy u stop schoddw.

- P6zniej, kochanie. - Potrzasnal przeczaco gtowa. -Najpierw niech
zrzuce te Smierdzace tachy, zebym mogt poczu¢ si¢ znowu soba... Ej, co
tak fadnie pachnie? Co masz na lunch?

- Potrawke z baraniny.

- Pycha!

Po catym tygodniu jadania w kuchni mozna byto wreszcie zasias¢ do
stotu w jadalni, gdyz zastony zaciemniajace byly juz gotowe 1 Judyta
uprzatneta stamtad maszyne¢ do szycia. Akurat nakrywata do stotu, gdy
wuj Bob zszedt po schodach na doét, juz przebrany w swoje ulubione
sztruksowe spodnie i sprana, lecz czysta koszulg. Dopiero wtedy mogli
si¢ uscisna¢ na przywitanie. Biddy zrzucita fartuszek 1 przytaczyta si¢ do
nich. Razem wyszli do ogrodu, gdzie w stonicu popijali drinki - Bob piwo,
Judyta jablecznik, a Biddy swoj tradycyjny gin z tonikiem. Kiedy wuj
spytat o najnowsze ploteczki - panie poinformowaty go o sadzeniu
kartofli 1 klopotach Morag z kleszczami. Nie poruszyly natomiast wcale
tematu masek gazowych



ani paktu Ribbentrop-Mototow. Bob przyciagnat do sicbie Morag, gtaskat
ja po tbie 1 zartobliwie przemawiat, ze jest glupim 1 brudnym psiskiem.
Suka jednak rozumiata jego prawdziwe intencje, bo przytulata si¢ do jego
nogi i rozdziawiala pysk w usmiechu od ucha do ucha.

Wuj Bob nastawil twarz pod promienie stonca 1 sledzit wzrokiem
samolot, ktory powoli sunat po niebie, z tej odlegtosci przypominajac
srebrzysta zabawke.

- Mam nadziejg, ze nie mamy dzisiaj zadnych gosci ani nie idziemy w
gosci? - wolat si¢ upewnic.

- Nie, tylko wieczorem wpadnie kilka osob na drinka. Sami starzy
znajomi.

- Kto to ma by¢?

- Barkingowie 1 Thorntonowie. To nie bedzie Zzadne uroczyste przyjecie. -
Po pewnym namysle dodata: - Ale jesli chcesz, moge wszystko odwotac.
Oni to zrozumieja. Po prostu myslatam, ze powinnismy trochg sie
rozerwac.

- Nie, nie odwotuj niczego. Chgtnie si¢ z nimi spotkam. To juz wszystko
na dzisiaj?

Tymczasem samolot znikt z pola widzenia, pozostawiajac za soba dtuga
smuge dymu.

- Tak, to wszystko.

- O ktorej maja przyjs$¢?

- O wpot do sidodme;.

Wujek zamyslit si¢ na chwilg, po czym spytat:

- A dlaczego nie zaprositas panny Lang?

Tym razem Judyta byta zaskoczona. Barkingow i Thorntonéw znata od
czasu swoich poprzednich wizyt u wujostwa. James Barking byl oficerem
marynarki przeniesionym do rezerwy. Wraz z matzonka mieszkat w
domku nad samym brzegiem morza, wyposazonym w pochylni¢ do
wodowania zaglowki. Teraz, gdy sytuacja migdzynarodowa si¢
zaostrzyta, ponownie zostat powotany do stuzby czynnej. To migdzy
innymi byto powodem, dla ktorego Biddy zaprosita Barkingdéw na drinka.
Thorntonowie za$, Robert 1 Emilia, byli malzenstwem zamieszkalym w
Exe-



ter. Robert byt prawnikiem, a rownoczes$nie kapitanem rezerwy batalionu
Obrony Terytorialnej. Emilia zas czgsto grywata z Biddy w brydza lub
tenisa. Natomiast ta jakas panna Lang...

- Kto to jest panna Lang? - spytata glosno.

- To stara panna, byta urzedniczka panstwowa, obecnie na emeryturze.
Przeniosta si¢ wlasnie w nasze strony 1 ma sliczny domek na koncu
miasta, z fantastycznym ogrodem. Bob jest w niej zakochany.

- Gdzie tam zakochany! - zaprotestowat wuj. - Po prostu uwazam ja za
niezwykle inteligentna osobe.

- Ile ona moze mie¢ lat? - zainteresowata si¢ Judyta.

- Chyba ze szesc¢dziesiat pigc, ale Swietnie si¢ trzyma. PoznaliSmy si¢ na
przyjeciu u Morrisondw jakies trzy miesiace temu. - Przerwata na chwilg,
zastanawiajac si¢ nad propozycja Boba. Potem dodata: - Masz racjg,
powinnam byla ja zaprosi¢. Moglabym sprobowac jeszcze teraz do niej
zadzwonic, ale to chyba niegrzecznie zaprasza¢ kogo§ w ostatniej chwili.
- Ona nie jest taka obrazalska.

- A czy nie bedzie jej przykro, ze oprocz niej beda tu sami nasi znajomi?
- Mysle, ze jestes na tyle dobra pania domu, aby nie dac¢ jej tego odczud.
Zreszta panna Lang nie jest osoba, ktora tatwo si¢ peszy. Nie po to przez
cale zycie pracowata w dyplomacji i organizowata konferencje
mi¢dzynarodowe, aby teraz zapomnie¢ jezyka w gebie na widok paru
wiesniakow z Devon.

- Ktorego$ dnia widziatam si¢ z nia 1 wlasciwie mogtam ja wtedy
zaprosic, ale spotkatysmy si¢ w szkole, gdzie rozdawano nam maski
gazowe. Statysmy w dwoch roznych kolejkach, a zreszta nie byl to
odpowiedni moment do rozmow towarzyskich.

- Wigc sprobuj jeszcze teraz do niej zadzwoni¢. Biddy postusznie udata
si¢ do telefonu 1 po chwili pojawita si¢ z wiadomoscia, ze panna Lang
chetnie przyjeta



zaproszenie. Nie razil jej weale krotki termin 1 obiecata, ze stawi si¢
punktualnie o wpo6t do siodme;.

- Dobra robota! - wyrazit swe uznanie Bob i pocatowat zong w reke.
Potem zaraz oswiadczyl, ze jest gtodny, wigc Biddy wrécita do kuchni,
natozyla fartuszek i1 zacze¢la szykowac potrawke¢ do podania na stot.
Panna Lang spdznila si¢ trochg na wieczorek. Thorn-tonowie i
Barkingowie zdazyli juz wygodnie si¢ rozsias¢, zapalili papierosy 1
saczac drinki pograzyli si¢ w swobodnej rozmowie z gospodarzami,
ktorych znali od dawna. Po niedlugim czasie Judyta wymkneta si¢ do
kuchni, aby sprawdzi¢, co si¢ dzieje z pasztecikami, ktore podgrzewaty
si¢ w piecu, a o ktorych Biddy zdawata sig¢ catkiem zapomnie¢. Na
szczescie zdazyly sig tylko lekko przyrumieni¢. Wiasnie uktadata je na
biato-niebieskim pdtmisku, gdy przez okno kuchni zauwazyta zielony
samochodzik podjezdzajacy pod same drzwi frontowe.

Zostawila wigc paszteciki 1 wybieglta powita¢ goscia. Na progu juz stata
szczupla siwowtosa dama, elegancko ubrana w popielata flanelowa
spodniczke 1 kaszmirowy sweter koloru czerwonego wina.

- Panna Lang?

- Przepraszam za spoznienie.

- Nic si¢ nie stalo.

- Juz wychodzitam, kiedy zadzwonit telefon. Takie rzeczy zawsze sig
zdarzaja w najmniej odpowiednich momentach.

Teraz Judyta zauwazyla, ze nowo przybyta ma szare oczy o zywym,
inteligentnym spojrzeniu. Pomyslata, ze za jakies dwadziescia lat tak
bedzie wyglada¢ panna Catto.

- Z kim mam przyjemnos$¢? - indagowata nieznajoma dama.

- Jestem Judyta Dunbar, siostrzenica Biddy.

- Rzeczywiscie, Biddy opowiadata mi o tobie. Mito mi ci¢ poznac.
Przyjechatas tu na dtuzej?



- Tak, zatrzymam si¢ tu przez pewien czas. Pani pozwoli... - W hallu
przystangla, gdyz przez otwarte drzwi salonu stychac¢ byto, ze zabawa
rozkrecita si¢ juz na catego. - Przepraszam na chwilg, ale musze¢ zajac si¢
pasztecikami. Chyba troche za bardzo si¢ spiekty...

- Nic nie mow, na pewno bgda pyszne. - Panna Lang usmiechnela si¢
dobrodusznie. - I nie troszcz si¢ o0 mnie, juz ja dam sobie radg.

Kiedy weszta do salonu, Judyta ustyszata stamtad glos Biddy:

- Witam pania, panno Lang!

Dopiero wtedy wrocita spokojnie do kuchni 1 z ulga stwierdzita, ze z
pasztecikami wszystko jest w porzadku. Mogta przeciez wyweszy¢ je
Morag, wkras¢ si¢ do kuchni 1 dokona¢ spustoszenia... Poniewaz jednak
nic takiego si¢ nie stato, Judyta zgrabnie utozyla paszteciki na poétmisku 1
zaniosta do salonu.

Nie byto tam zbyt wiele miejsca, totez osiem 0sOb juz sprawiato wrazenie
tloku. Po wej$ciu panny Lang wszyscy wstali, aby gospodyni mogta
dokona¢ prezentacji. Potem znoéw porozsiadali si¢ wygodnie i
kontynuowal rozpoczeta rozmowe. Judyta obniosta w koto potmisek z pa-
sztecikami. Przyj¢cie rozkrecato si¢ w najlepsze.

Nieco p6zniej, gdy Judyta, siedzac przy oknie z Biddy 1 Emilig Thornton,
przystuchiwata si¢ z usmiechem najnowszym sensacjom towarzyskim z
klubu tenisowego -przytaczyta si¢ do nich panna Lang. Oswiadczyta, ze
nie miata pojecia, iz Biddy hoduje tak pigkne rdze, co stwierdzita,
wygladajac oknem.

Biddy natychmiast sprowadzita swoj pierwszy w zyciu sukces
ogrodniczy do wlasciwych wymiarow.

- Zawdzigczaja to duzym dawkom konskiego nawozu -ztozyta bardzo
prozaiczne wyjasnienie. - Moge go dostac, ile zechcg.

- Czy byloby to z mojej strony bardzo niegrzeczne, jeslibym wyszta do
ogrodu przyjrze¢ si¢ im doktadnie?



- Alez skad. Judyta pania oprowadzi, dobrze, kochanie?

- Chetnie, tylko nie znam nazw wszystkich odmian.

- Przeciez nie spodziewam si¢, ze mnie im przedstawisz! - za§miata si¢
panna Lang, odstawiajac szklaneczke sherry.

Judyta poszta pierwsza, wskazujac droge, podczas gdy Biddy i Emilia
Thornton z upodobaniem watkowaly kolejna pikantna sensacj¢ z klubu
tenisowego. Pilotowata pann¢ Lang przez oszklone drzwi do ogrodu
przed domem, gdzie staty jeszcze sktadane krzesta ustawione tam w porze
lunchu, a po trawie skakala wesoto pliszka.

- Co za uroczy wiecz0r! - zauwazyta panna Lang. -Pani Somerville ma tu
pigkny widok. Mnie tego brakuje, bo mieszkam przy gtownej ulicy. Sama
wybratam taka lokalizacje, gdy przesztam na emeryture; chodzito mi o to,
zeby mie¢ wszedzie blisko: do sklepow, sasiadow, 1 tak dalej. Wtedy,
nawet jesli bede za stara, zeby prowadzi¢ samochdd, zdotam zachowac
niezaleznos$¢.

Nie spieszac sig, przeszty na przetaj przez trawnik.

- Teraz opowiedz mi o sobie. To ty wybierasz si¢ do Singapuru...? Tar6za
jest naprawde urocza 1 akurat wiem, ze ta odmiana nazywa si¢ Ena
Harkness. I jaka duza! -Pochylita sig, chcac powachac¢ aksamitne ptatki
kwiatu. -A co za zapach! Kiedy wsiadasz na statek?

- Planuj¢ wyjazd w pazdzierniku.

- A od jak dawna nie widziatas swoich rodzicow?

- Od czterech lat.

- To stanowczo za dluga roztaka. Powiedziatabym nawet, ze to
okrucienstwo. Ile masz lat?

- Osiemnascie.

- Oczywiscie skonczytas szkote?

- Tak, tego lata.

- A matur¢ zdawatas?

- Tak, tylko jeszcze nie mam wynikow.

- Oczekiwanie zawsze jest najgorsze, prawda? Wiem co$ o tym. Jak dugo
masz zamiar zosta¢ w Singapurze?



- Okoto roku. Jesli okaze sig, ze zdalam matureg, czeka na mnie miejsce w
Oksfordzie.

- Alez to cudowne! Lata spedzone na uniwersytecie byty najlepsze w
moim zyciu. - Teraz juz nie tylko wygladata jak panna Catto, ale 1 méwita
tak jak ona. - | staraj si¢ opanowac¢ jak najwigcej jezykow. Na pewno
uczylas si¢ francuskiego. A jak z niemieckim?

- Tego si¢ nie uczytam.

- A tacina?

- Nie za bardzo.

- To Zle. Lacina znacznie utatwia opanowanie wloskiego i
hiszpanskiego... Nie wiem, jak nazywa sig ta roza.

- Ja tez nie.

- Trzeba bedzie zapyta¢ pani Somerville.

- Podejrzewam, Ze ona tez nie wie, bo nigdy nie interesowala sig
ogrodnictwem.

- Bede wigc musiata gdzies to sprawdzi¢. A jak sobie radzitas, bedac
przez cztery lata z dala od rodzicow? Gdzie spgdzatas wakacje?
Wykazywala zywe zainteresowanie tematem, nie przejawiajac przy tym
zbytniego wscibstwa. Skutkiem tego Judyta bez zahamowan mogta
opowiedziec jej o Carey-Lewisach i Nancherrow - spokojnie,
beznamigtnie, jak o pewnym okresie w zyciu, ktory juz bezpowrotnie
przeminat. Sama si¢ sobie dziwita, gdyz nawet z Biddy i Bobem nie byta
w stanie rozmawia¢ o Edwardzie. Wspomniata tez o ciotce Luizie,
Loveday i sercu okazanym jej przez Diang i Edgara Carey-Lewisow.
Panna Lang stuchata uwaznie jej wywodow.

- Czasem ludzie potrafia by¢ dobrzy - zauwazyta w koncu. - Czgsto o tym
zapominamy. Nie powiem ci, ze mialas szczescie, bo to zabrzmiatoby tak,
jakby$ wygrala los na loterii, a w tym nie ma niczyjej zastugi. Cieszg si¢
tylko ze wzgledu na ciebie, bo to zmienilo w znacznym stopniu twoje
zycie.



- Zawsze jeszcze byla pod reka Biddy, wiec w razie czego mogtam
pojechac do nie;.

- Ale tamci twoi przyjaciele traktowali ci¢ jak cztonka rodziny.
Tymczasem doszty juz do konca grzedy roz. Z samego brzegu rosta
odmiana Spek's Yellow. Pani Lang przyjrzala si¢ jej 1 znowu zwrocila sig
do Judyty.

- Mito mi si¢ z toba rozmawiato. Mam nadziejg, ze jeszcze si¢ spotkamy.
- Tez bym chciata z pania si¢ spotkac.

- Nie rozmawiatam o tym dotad z panig Somerville -zacz¢ta panna Lang
po pewnym wahaniu. - Ale chcialabym, zebyscie obie nazywaly mnie
Hester, bo tak brzmi moje imig. Dosy¢ dlugo bytam dla wszystkich
,panna Lang" 1 czas najwyzszy zmienic styl.

Przypomniato to Judycie dzien sprzed czterech lat, kiedy Diana
Carey-Lewis zaproponowata jej cos podobnego. I jak potem wszystkie
trzy w samochodzie wykrzykiwaly choralnie imig ,,Diana".
Odpowiedziata wigc:

- Chetnie bedg cig tak nazywac.

- A wigc sprawa zalatwiona. Wracajmy juz, bo komary zaczynaja gryzc.
Ze szczytu Haytor rozciagat sie najbardziej malowniczy widok na
rowning Dartmoor. Wioski wygladaty stamtad jak zabawki rozsypane po
dywanie, ktory tworzyty widziane z gory doliny, rzeki i pola. Na odcinku
od Teignmouth do Start Point widoczna byta srebrzysta tafla morza. Wuj
Bob z Judyta i Morag, depczaca im po pigtach, dotarli tam po
pieciomilowej wspinaczce. Kiedy wreszcie osiagneli szczyt - dla
odpoczynku przysiedli w trawiastym zaglebieniu ocienionym zgrabna
skatka. Biddy nie poszta z nimi, bo raptem co$ ja napadlo, aby wybrac¢ si¢
do kosciota. Z gory zapowiedziala, ze nie musza si¢ spieszy¢, bo pora
lunchu moze by¢ dowolnie przesuwana jak ruchome §wigto.



Bylo jeszcze wczesnie 1 wokot panowata cisza, przerywana co najwyzej
beczeniem owiec, szczekaniem psow czy warkotem silnika samochodu
wjezdzajacego pod gore. Jeszcze w drodze na szczyt styszeli dzwony
wiejskiego kosciolka, ale teraz 1 one umilkty, tylko wietrzyk poruszat
paprociami.

Judyta urwala zdzbto trawy 1 w zaklopotaniu rozrywata je migdzy
paznokciami, nie wiedzac, od czego zacza¢. W koncu si¢ zdecydowata.
- Wyjku, czy moglibySmy porozmawiac?

- Oczywiscie, przeciez wiesz, Ze ze mna mozesz rozmawia¢ na kazdy
temat - odpowiedziat wuj Bob, zabierajac si¢ do nabijania fajki.

- Ale to powazna sprawa...

- Czy chodzi o mlodego Carey-Lewisa?

Kiedy odwrocita glowe w jego kierunku, zapalal wlasnie fajk¢. Plomien
zapalki juz zgast, wokoto rozszedt si¢ stodki zapach tytoniu, a w gore
uniost si¢ delikatny siwy dymek.

- Biddy powiedziata o tym wujkowi?

- Naturalnie, przeciez wiesz, ze ona zawsze mowi mi 0 Wszystkim -
odparl, wktadajac zapalki do kieszeni znoszonej tweedowej marynarki. -
Bardzo mi przykro. Wiem, ze nieszczesliwa mitos¢ to cigzkie przezycie.
- Nie chodzi mi o Edwarda, tylko o Singapur.

- A co tu Singapur ma do rzeczy?

- Widzi wujek, wydaje mi sig, Ze nie powinnam teraz tam jechac. Juz od
dtuzszego czasu myslatam o tym, ale nie mogtam si¢ zdoby¢, zeby z
kimkolwiek porozmawia¢ na ten temat. Czujg si¢ rozdarta wewngtrznie,
bo z jednej strony strasznie chciatabym juz zobaczy¢ mamusig, tatusia

I Jess. W koncu czekatam na ten moment przez cztery lata, liczytam
miesiace, a potem dni... I wiem, ze mama robita to samo, bo w kazdym
liScie mnie pocieszata: ,,jeszcze tylko rok", potem ,,jeszcze tylko szes¢
miesigcy", jeszcze pozniej ,.tylko trzy", i tak dalej... Wiem, ze czeka



na mnie urzadzony pokdj, wiele rozrywek, specjalne przyjecie na moje
powitanie i wakacje w Penang. Mam juz miejsce zarezerwowane na
statku, nic tylko wsiadac 1 ptynac. Ale z drugiej strony...

Urwata, lecz Bob nie odzywat sig, tylko czekat na dalsze jej stowa.

- Kiedy wybuchnie wojna, wtedy wszyscy moi znajomi, wszyscy, ktérych
kocham, znajda si¢ w samym jej ogniu. Wujek i Ned, Jeremy Wells, Joe
Warren, a moze i Heather... Athena Carey-Lewis i Rupert Rycroft... On
stuzy w Putku Dragonow Gwardii 1 maja zamiar si¢ pobrac... [ kolega
Edwarda, Gus Callender, i Edward... Gdybym teraz zostawita ich
wszystkich 1 pojechata do Singapuru, poczutabym si¢ jak szczur, ktory
ucieka z tonacego okre¢tu. Kiedy mySmy z Biddy pobieraty maski gazowe,
gromadzity zapasy parafiny i §wiec, szyty zastony zaciemniajace - moja
mama w Singapurze tylko wydawata polecenia stuzbie, grata w tenisa i
przebierala si¢ z jednego przyjecia na drugie. Gdybym robita to razem z
nia, drgczytyby mnie wyrzuty sumienia, ze uciekam, ukrywam sig, a
bliskich mi ludzi zostawiam na pastwe losu, zeby odwalali cata t¢ brudna
robote...

Umilkta, gdyz widocznie zabrakto jej stow dla wyrazenia swoich uczuc.
Bob tez poczatkowo nie zabierat gtosu, dopiero po chwili wypowiedziat
swoje zdanie:

- Rozumiem twoj punkt widzenia, ale wspoiczuje tez twoim rodzicom, a
szczegolnie matce.

- To jest wlasnie najgorsze w calej sprawie. Gdyby nie chodzito o nia, w
ogole nie myslalabym o wyjezdzie do Singapuru.

- lle masz lat?

- Osiemnascie.

- Mogtabys wigc pojecha¢ tam tylko na rok, a potem tu wrocic.



- Nie cheg ryzykowac. A nuz potem nie kursowalyby statki i utkngtabym
tam na catle lata?

- A co z twoimi studiami w Oksfordzie? Zdaje mi sig, ze mialas takie
plany.

- Na razie nie mam jeszcze nawet wynikow matury. A takie studia to
sprawa na wigcej niz rok. W tej chwili wazne jest to, zeby by¢ w Anglii.
Moéc robi¢ cos pozytecznego 1 przezywac te wszystkie cigzkie dni, ktore
Nastang w naszym kraju.

- No wiec czego oczekujesz ode mnie? - podsumowat wujek Bob,
opierajac si¢ plecami o skate 1 pykajac fajke.

- Mam nadziejg, ze wujek pomoze mi podjac decyzje.

- Niestety, t¢ decyzj¢ musisz podja¢ sama. Nie moge tego zrobi¢ za
ciebie.

- Ale to takie trudne!

- Powiem ci tylko dwie rzeczy. Pierwsza - to, ze jesli pojedziesz do
rodzicow, nikt z pewnoscia nie bedzie mial ci tego za zte. Kazdy
zrozumie, ze po tylu latach roztaki z rodzing nalezy ci si¢ jakas
rekompensata. Natomiast w drugim przypadku musisz zdawac sobie
sprawe, ze moze by¢ cigzko. Ale oczywiscie to twoje zycie 1 ty jedna
ponosisz odpowiedzialnos¢ za skutki swoich decyzji.

- Czy gdybym zostala w Anglii, wujek uwazalby mnie za egoistke i
wyrodna corke?

- Odwrotnie, podziwiatbym wtedy twoj patriotyzm 1 samozaparcie. Mato
tego, bytbym z ciebie dumny!

Na ogo6t nie mowi si¢ duzo o patriotyzmie, a przeciez jest to uczucie duzo
glebsze niz lojalnos¢ czy sympatia wobec przyjaciot. Przypomniata sobie
stowa piesni $piewanej przez uczennice Szkoty Swigtej Urszuli na
akademiach z okazji Dnia Imperium badz urodzin kroéla. Stowa te byty
trawestacja utworu Szekspira:

Ojczyzno krolow, siedzibo tronow, Bastionie stawy, ktory wzniost Bog
-Tys naszq sitq, tys nam obronq, Twierdzy serc naszych nie skruszy wrog!



Tego wlasnie potrzebowata - aby ktos, tak jak wujek, powiedziat, ze jest z
niej dumny. Teraz juz zdecydowala:

- W takim razie zostang tutaj. Zadzwoni¢ do towarzystwa okretowego,
zeby odwolac¢ rezerwacije, 1 napisz¢ do mamy. Na pewno bedzie
zrozpaczona, ale w koncu musi mnie zrozumiec.

- Radzitbym ci najpierw wyslta¢ do niej telegram z dopiskiem: ,,List w
drodze". Dopiero kiedy juz spalisz za soba wszystkie mosty, napiszesz jej
spokojny, wywazony list, w ktérym zawrzesz to wszystko, co mi powie-
dziatas. W marynarce nazywamy to ,,uzasadnieniem na piSmie".

- Tak, wujek ma zupelna racje. Rzeczywiscie to wlasnie zrobig 1 wreszcie
przestang si¢ zadreczac. Wujek jest wspaniaty!

- Obys tylko nie zatowala swojej decyzji.

- Teraz juz wiem na pewno, ze nie bede. Od razu zrobito mi si¢ 1zej. Ale
gdyby wynikla z tego jakas awantura, wujek wezmie mnie w obrong,
prawda?

- Oczywiscie, ze w razie czego stang po twojej stronie, ale to jeszcze nie
wszystko. Pomyslatas juz zawczasu, co masz zamiar robi¢?

- Tak, pragnetabym wstapi¢ do jakiej$ stuzby pomocniczej. Tylko ze do
tego przydaloby si¢ mie¢ konkretne kwalifikacje, inaczej skieruja mnie
najwyzej do czyszczenia broni, zakotwiczania balonéw zaporowych czy
pracy w kuchni. Moja przyjaciotka Heather Warren z Porthkerris wybiera
si¢ na kursy stenografii 1 maszynopisania, wigc myslg, ze mogltabym
zrobi¢ to samo. Zawsze to juz jaka$ przydatna umiej¢tnosc. Najlepiej
bedzie, jesli wynajme pokdj w Porthkerris, cho¢by u pani Warren, ktora
zawsze chetnie mnie goscita. Jesli Joe pojdzie do wojska, jego pokoj
bedzie wolny.

- Dlaczego wlasnie w Porthkerris, a nie w Nancherrow?



- Nie chodzi mi wcale o Edwarda. Raz, ze dtugo juz mieszkatam u
Carey-Lewisow 1 czas najwyzszy zacza¢ zy¢ na wlasna reke. A po drugie,
z Nancherrow jest wszedzie daleko. Dojezdza¢ stamtad na kursy bytoby
strasznie niewygodnie.

- Naprawdg chcialabys juz wraca¢ do Kornwalii?

- Naprawde to wcale nie. Wolatabym znalez¢ si¢ gdzies dalej, bo jeszcze
nie catkiem pozbieratam si¢ po tym wszystkim.

- Dlaczego wigc nie zostaniesz z Biddy?

- Nie mogg tu mieszka¢ w nieskonczonosc.

- Nikt nie mowi o nieskonczonosci, ale przynajmniej na razie. Chciatbym,
zebys zostata u nas, 1 proszg cig 0 to.

Judyta z pewnym zaskoczeniem taksowata wzrokiem jego z gruba
ciosany profil, krzaczaste brwi i sterczaca z kacika ust fajke. Zauwazyta
przy tym takze jego siwiejace wlosy 1 bruzdy biegnace od nosa do
podbrodka. Mogta sobie wyobrazi¢, jak wujek bedzie wygladal, kiedy si¢
zestarzeje.

- A do czego wujkowi jestem tu potrzebna? - spytata oglednie.

- Aby dotrzymywac¢ towarzystwa Biddy.

- Przeciez ona ma masg przyjaciot!

- Mimo to wciaz teskni za Nedem, a 1 ze mna nie wiadomo co si¢ moze
staC. Przy tobie czuje si¢ dobrze

| mozecie si¢ nawzajem wspierac.

- Ale przeciez musze nauczy¢ si¢ czegos pozytecznego!

- Mozesz stad dojezdza¢ do Exeter lub Plymouth.

- Ciekawe czym? Sam wujek mowit, ze w razie wybuchu wojny zacznie
si¢ od racjonowania paliwa. A musSiatabym uzywac¢ samochodu, bo z
Bovey Tracey autobusy kursuja tylko raz dziennie.

- Ale jeste$ doktadna, jak prawdziwy podoficer rachuby! - Wuj Bob
zasmiat si¢, wystukujac fajke o podeszwe buta. - Powoli, nie wszystko
naraz. Przyrzekam ci, ze



zalatwig, abys mogta si¢ uczyc, czego zechcesz. Pobadz tylko trochg z
Biddy.

- Dobrze - zgodzita si¢ i ucatowata wujka w wysmagany wiatrem
policzek. On za to serdecznie ja uscisnat, az Morag, odpoczywajaca nie
opodal w kepie paproci, wstata, otrzasngla si¢ 1 podeszta zobaczyc¢, co si¢
dzieje. Wuj Bob poklepat ja po boku pokrytym gestym futrem.

- Chodz, leniuchu. Idziemy do domu.

Dochodzito juz wpét do trzeciej, kiedy glodni, spragnieni i po dobrej
zaprawie fizycznej wraécili do domu. Tym razem dotarli do Upper Bickley
od strony wrzosowiska, przetazac przez kamienny murek wybiegu dla ku-
cow. Morag przesadzita go jak rutynowany skoczek przeszkodowy i
pedem pobiegla w strong tylnych drzwi domu, gdzie stala jej miska z
woda.

Wujowi i Judycie zaj¢lo to troche wigcej czasu. Po sforsowaniu
ogrodzenia wybiegu zatrzymali si¢ przy dzialce wytyczonej przez Billa
Dagga pod kartofle. Zagonki byly juz oznaczone sznurkiem, po czesci
skopane i odchwaszczone. Wskutek tych zabiegow ukazala si¢ §wieza,
wilgotna i czarna ziemia. Judyta nabrata jej w gars¢, rozkoszujac si¢
stodkim zapachem wilgotnych grud i przeciskajac je przez palce.

- Tu chyba urosna najlepsze kartofle $§wiata! - zachwycala si¢ gtosno.

- Tak, kiedy Bill w koncu to skopie. Nie przepadam za ta robota, juz
lepiej, zeby... - tu urwat 1 zaczat nastuchiwac. Judyta rowniez ustyszata
sapanie silnika samochodu, wolno podjezdzajacego pod gore. - A ktoz to
znéw, u licha?

Nadal nastuchujac, stali ze wzrokiem wlepionym w brame¢ wjazdowa.
Warkot silnika stawatl si¢ coraz glosniejszy, az w koncu, z piskiem opon
na zwirze, w bramie pojawit si¢ stuzbowy samochdd Marynarki
Wojennej, prowadzony przez oficera.



- O cholera! - wydyszat Bob.

- Kto to jest?

- M¢j oficer tacznikowy.

Samochod zatrzymat si¢ gwattownie i wyskoczyl z niego miody
mezczyzna w mundurze z dystynkcjami porucznika. Bob pospiesznie
wyszedl mu naprzeciw, wyprzedzajac Judyte 1 schylajac swa wysoka
postac pod linka do wieszania bielizny. Judyta z pewnym wahaniem wy-
tarta o siedzenie spodni ubrudzong ziemia dlon 1 z ociaganiem podazyta
za nim.

Mtody oficer wystapil naprzod, zasalutowat 1 zaraportowat:

- Panie komandorze, melduje si¢ porucznik Whitaker.

- Dobra, spocznij. O co chodzi, Whitaker?

- Jest telefonogram do pana komandora. Przyszedt jakas godzing temu,
ale wydawato mi sig, ze lepiej dostarczy¢ go osobiscie, wige wyruszytem
natychmiast.

- Samochodem sztabowym?

- Uwazatem, ze pan komandor moze potrzebowac transportu.

Porucznik przekazat komunikat, ktory Bob Somerville czytat stojac, w
zakurzonych butach i starej marynarce, z wlosami w nietadzie. Judyta w
napigciu sledzita jego reakcje, ale nie zmienit wyrazu twarzy. W koncu
podnidst oczy na porucznika.

- Dzigkuje¢, Whitaker. Dobrze si¢ spisates. Rzeczywiscie takie
komunikaty lepiej jest przekazywac osobiscie. -Spojrzat na zegarek i
dodat: - Potrzebujg tylko okoto pigtnastu minut, zeby cos zjes¢, spakowac
si¢ 1 pozegnac z Zona.

- Tak jest, panie komandorze.

Bob zwrdcit sig juz w kierunku domu, ale w ostatniej chwili przypomniat
sobie 0 Judycie, ktdra opuszczona przez wszystkich stata z boku.

- Whitaker, to moja siostrzenica, Judyta Dunbar. Mo-



zesz tymczasem opowiedziec jej, co si¢ dzieje, a jesli bedziesz dla niej
mily, moze poczgstuje ci¢ herbata.

- Dzigkuje, panie komandorze, ale myslg, ze to zbyteczne.

- No, to do zobaczenia za pigtnascie minut!

- Bedg czekat, panie komandorze.

Wuj Bob wszedt do domu 1 zamknat drzwi za soba, dajac tym samym do
zrozumienia, ze w tej chwili chce zosta¢ sam z Biddy. Judyta z Igkiem
wyobrazata juz sobie, czego mogl dotyczy¢ komunikat - inwazji
nieprzyjaciela, wypadku na morzu czy niepomyslnych wiadomosci od
Neda?

- Co sig stato? - odwazyla si¢ spytac.

- To nominacja dla pana komandora - wyjasnit porucznik. - Dowodca
floty powotuje komandora Somerville'a do swego sztabu. I to jak
najszybciej. Dlatego przyjechatem stuzbowym samochodem.

Judyta poczuta pewna ulge, gdyz nie zdarzyto si¢ zadne z nieszczesc,
ktore przewidywata.

- Gdzie miesci si¢ dowodztwo floty?

- W Scapa Flow.

- Chyba nie macie zamiaru jecha¢ tam samochodem? Porucznik Whitaker
rozesmiat sig¢, co z miejsca nadato

mu bardziej ludzki wyraz.

- Alez skad! Myslg, ze pan komandor skorzysta z ustug jednostki
lotnictwa wspotdziatajacej z flota.

- Nasz Ned takze stacjonuje w Scapa Flow.

- Wiem o tym.

- Wszystko to stato si¢ tak nagle... - Dojrzata cien wspotczucia w jego
oczach 1 probowala si¢ usmiechna¢. -Pewnie juz si¢ zaczyna...
Porucznik Whitaker zarzucit catkowicie oficjalny styl i uprzejmie
zaproponowatl:

- Moze bySmy usiedli gdzies$ 1 zapalili?

- Ja nie palg.

- No wiec wypalg tylko jednego.



Usiedli na kamiennych schodkach prowadzacych w gorg zielonego
zbocza. Siedzieli tak w cieple promieni stonecznych w towarzystwie
Morag. Porucznik palit papierosa, a Judyta opowiadata mu o spacerze z
wujkiem na Haytor 1 o tym, ze teraz b¢dzie musiala przez pewien czas
zosta¢ w Upper Bickley, zeby Biddy nie byla sama. W tym momencie
uswiadomita sobie, ze wuj Bob juz jej nie pomoze w realizacji planow.
Bedzie musiata sama si¢ o to zatroszczyc.

Bob wrocit punktualnie po pigtnastu minutach, w towarzystwie Biddy.
Porucznik Whitaker natychmiast wyrzucit papierosa, zerwat si¢ na nogi i
podszedt uscisnac¢ dion Biddy. Ta wygladata na nieco zszokowana, ale
zbyt dlugo byla zona oficera marynarki, aby nie przyzwyczai¢ si¢ do
nieoczekiwanych rozstan. Natomiast wuj Bob przeobrazil si¢ juz w swoje
drugie, shuzbowe wcielenie. W mundurze byl przystojniejszy niz zwykle,
ale powr6t do spraw zawodowych stworzyt juz pewien dystans migdzy
nim a rodzina.

Porucznik Whitaker odebral od niego walizke 1 potozyt ja na tylne
siedzenie. Wtedy wuj Bob objat zong 1 pozegnal ja stowami:

- Do widzenia, kochanie!

Pocatowat ja, a ona jeszcze przekazywala mu ostatnie polecenia:

- Sprobuj skontaktowac si¢ z Nedem 1 pozdrow go ode mnie.

- Oczywiscie, kochanie. Do widzenia! - To byto do Judyty.

- Do widzenia, wujku!

- Uwazaj na siebie.

- Postaram si¢ - zapewnita go, po czym uscisngli si¢ na pozegnanie.
Porucznik Whitaker przytrzymat otwarte drzwiczki samochodu i
zatrzasnal je za Bobem, kiedy ten juz zajal miejsce obok kierowcy. Sam
obszedt samochdd od przodu



1 usiadt za kierownica. Rozbrzmiaty ostatnie stowa pozegnania i
samochod wytoczyl si¢ z bramy wjazdowej. Biddy 1 Judyta machaty za
nim rgkami, dopoki nie ucicht warkot silnika.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytata Judyta.

- Alez skad! Jestem kompletnie zdruzgotana! - wycedzita ironicznie
Biddy z kwasnym usmiechem. - Czasem bokiem mi wychodzi ta jego
stuzba w marynarce. Nic, tylko lata jak z pidérkiem w t¢ 1 nazad, nawet nie
ma kiedy porzadnie zje$¢. No, ale oczywiscie moj koteczek jest
zachwycony. Powolanie do sztabu floty, taki zaszczyt! Zeby choé to
wszystko nie dzialo si¢ tak szybko, a Scapa Flow nie lezato na drugim
koncu kraju! Pytalam, czy nie moglabym tam z nim pojechac, ale nie
chcial nawet o tym styszec. C6z, bed¢ musiata tu tkwic€ i czekac. -
Obejrzala si¢ na Judyte. - Bob mowit, ze zostaniesz tu trochg.

- Myslisz, ze powinnam?

- Stuchaj, moze to zabrzmi ghupio, ale naprawde nie zniostabym,
gdybyscie oboje mnie opuscili! Chwata Bogu, ze chociaz ty bedziesz przy
mnie... - Potrzasne¢ta glowa, nie chcac da¢ upustu emocjom. - Kochanie,
wiem, ze to idiotyczne, ale chce mi si¢ ptakac!

- Chodzmy! - Judyta ujeta ja pod ramig. - Nastawimy wodg 1 zaparzymy
sobie naprawde mocnej herbaty.

Duzo pdzniej, kiedy Judyta siggata wstecz pamigcia -whasnie to
sierpniowe niedzielne popotudnie wyznaczato dla niej moment
rzeczywistego rozpoczgcia wojny. Wszystko, co nastapito pozniej -
mobilizacja rezerwistdw, postawienie marynarki wojennej w stan
gotowosci, atak Niemcow na Polske i przemowienie Chamberlaina, w
Ktorym proklamowat przystapienie Anglii do wojny - z perspektywy
czasu wydawato si¢ tylko formalnym przypieczetowaniem zaistniatego
stanu rzeczy. A prawjja. byla taka, ze oto rozpoczely si¢ zmagania na
smierc i zycie, ktére miaty trwaé przez prawie szes$¢ lat.



Upper Bickley, hrabstwo Devon 13 wrzesnia 1939

Kochana Diano!

Przepraszam, ze dopiero teraz pisze do Ciebie, ale ostatnimi czasy tyle sie
dziato! Bylo mi bardzo przykro opuszczaé¢ Was tak nagle, ale wiem, ze
zrozumiatas moje intencje.

W tym miejscu Judyta musiata sktamac, aby konsekwentnie trzymac si¢
swojej wersji wydarzen.

Ciocia Biddy naprawde byta powaznie chora i moj przyjazd bardzo jej
pomogl. Teraz juz grypa przeszia i czuje sie duzo lepiej.

Od tego momentu Judyta znowu mogta pisa¢ prawde.

To, ze ta wojna w koncu wybuchta, przyniosto nam pewnq ulge po tych
koszmarnych dwoch tygodniach oczekiwania, ale nie o tym chciatam Ci
pisac. Najwazniejsze jest to, ze zrezygnowatam z wyjazdu do Singapuru.
Ztozylo sie na to wiele powodow, ale przede wszystkim ten, Ze nie miatam
sumienia wybrac¢ luksusowego zycia na Dalekim Wschodzie, podczas gdy
bliskie mi osoby szykujq sie do obrony kraju. Wiem, ze moja nieobecnos¢
nie miafaby na nic wptywu, ale czutabym sie wtedy paskudnie.
Najgorszq przeprawe miatam z rodzicami. Zaczetam od tego, ze
odwolatam rezerwacje miejsca na statku, a potem wystatam do nich
telegram. Prawie natychmiast dostatam odpowiedz - ciekawe, jak zdqzyli
sie tak szybko uwinqc¢? Blagali mnie, zebym zmienita zdanie, ale nie
datam sie przekonac, bo wiedziatam, ze wujek Bob stoi po mojej stronie.
W dtugim liscie staratam sie wyjasni¢ rodzicom motywy mego
postepowania i mam nadzieje, ze uswiadomi im to, co dzis czujq wszyscy
Anglicy - Ze trzeba zacisngc¢ zeby i przygotowac sie na najgorsz.e. Licze
na to, zZe cho¢ Ty nie uznasz mnie za egoistke. Mama pewnie tak mysli.



ale rozumiem jej rozczarowanie, bo przeciez tyle lat czekata na spotkanie
ze mngq, a ja zawiodlam jej nadzieje! Wszystko jedno, stowo sie rzekto,
Zostaje!

Z innych nowin - wujek Bob wyjechat do Scapa Flow, bo dostat przydziat
do sztabu floty na stanowisko oficera do spraw technicznych. Wprawdzie
to wielki zaszczyt, bo nieprzypadkowo wybrano wiasnie jego, niemniej
jednak okropnie za nim tesknimy. Ciocia Biddy nie mogta pojechac razem
z nim, wiec zostata w domu, a ja dotrzymuje jej towarzystwa.

Saqdzitam, ze wkrotce ciocia zajmie sie dziatalnosciq w Czerwonym
Krzyzu lub innej formacji ochotniczej. Na razie jednak ma dos¢ roboty z
prowadzeniem domu, bo pani Lapford, nasza kucharka, zdecydowata sie
podjac prace w stotowce fabryki amunicji. Twierdzi, z.e tez chce cos
zrobi¢ dla kraju. Dobrze, Ze choc¢ sprzqtaczka, pani Dagg, na razie
zostaje. Jej mqz jest robotnikiem rolnym, wiec uznata, ze jej gtownym
patriotycznym obowiqzkiem jest dobrze go karmic.

Ja zas jeszcze przed wyjazdem wujka Boba postanowitam, zZe musze
nauczyc¢ sie pisac¢ na maszynie i stenografowac. Nie wyobrazatlam sobie,
gdzie bede mogita sie tego uczy¢, bo od nas jest wszedzie daleko, ale juz
cos zatatwitam. Ciocia Biddy ma znajomq, emerytowanq urzedniczke
panstwowq, ktora niedawno sprowadzita sie do nas. Kiedys przyszta na
brydza i akurat zgadato sie o moich problemach, a ona obiecata, ze
bedzie dawac mi lekcje stenografii i maszynopisania! Jest chyba biegla w
tej sztuce, wiec to tak, jakbym miala korepetytora. Kiedy juz. osiqgne
odpowiedniq szybkos¢, bede mogta wstqpic do jakiejs stuzby
pomocniczej. Na przyktad do Kobiecej Stuzby Pomocniczej Marynarki
Wojennej, bo majq tam twarzowe mundury.

Mam nadzieje, ze wszystko u Was w porzqdku, ale bardzo mi Was
brakuje. Ciekawam, czy Mary data rade sama poszyc wszystkie zastony
zaciemniajqce. U cioci Biddy za-



Jjeto mi to tydzien, a przeciez jej dom jest malutki w porownaniu z
Nancherrow. Tak mi przykro, ze musiatam Was nagle opusci¢, ale prosze,
pozdrow ode mnie pana putkownika, Mary, Nettlebedow, Loveday, ciocie
Lawinie i innych,

Aha, jeszcze jedno! Kiedy nadejdq wyniki mojej matury, pewnie szkota
przesle je do Nancherrow albo panna Catto powie Ci to przez telefon. Czy
bytabys taka mita i przestata je do mnie albo niechby Loveday
przetelefonowata mi same wyniki? Po prostu chciatabym je znac, cho¢
teraz to nie ma znaczenia. Wqtpie, abym kiedykolwiek jeszcze wstqpita na
uniwersytet.

Z serdecznymi pozdrowieniami -

Judyta

Odpowiedz nadeszta dopiero po dwdch tygodniach. Wsrdd innej
korespondencji przeleciata przez szpar¢ w drzwiach 1 klapneta na
wycieraczke duza, gruba koperta zaadresowana dziecinnym charakterem
pisma Loveday, z jej koszmarng ortografia, nad ktora zawsze zatamywata
rece panna Catto. Zaskoczyto to Judyte, gdyz nigdy dotad nie otrzymata
od Loveday zadnego listu. Loveday znana byla ze swego piorowstretu, co
najwyzej zdobywata si¢ na zdawkowa kartke z podzigkowaniami. Judyta
poszia wigc z ta przesytka do salonu, umoscita si